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1.di M3 Diu

Ngudi Nung Phan Slinh gbc tzi Bic Viét va gbm klw;ng mudi van ngusi., NEm 1954 ho di
cu hang ngan ngudi vao Nam va dinh cd t3i tinh Tuyén Ddc. TU ngd dung trong cdc bai hoc sau
a4y phong theo thd &m vung Bic Giang thudc Bic Vigt, Ngudi Nung Phan Sling goi nhau I nguvi
N¥ng (Nohng).

Cich Phit Am

Tiéng Nung Phan Slinh phat 4m tya nhu tiéng Mign B¥c, nhung khéng khép mbi vdi céc
phy 4m chét /c/ va /ng/. Cbé tit ca sdu thanh, dBu doc nhu tiéng Midn Bfc, trit dfu nga ( ~ )
cua ngudi Niung 12 mot thanh digu cao @i 1&n co hién tugng tdc &m hiu. Sdu thanh a4 1a: (1) thanh
digu cao di 1én (ddu sdc); (2) thanh diéu cao di 1én ¢ hién tugng tfc 4m hiu (ddu nga}: (3) thanh
difu trung ngang (khong d4u); (4) thanh digu thidp 4i 1én (ddu héi}: (5) thanh digu thip di xudng
(d&u huyen); (6) thanh digu thip cé hién tugng tfc &m hiu (diu n¥ng).

Phy-&m:

Tiéng Nung c6 21 phy &m. T4t ca phy &m nay cé thé d¥t & d%u chd, miy phy 4m sau diy
chi &%t d cubi chd: /p/y /t!, Ik!y Im/, /n/y Ingl, [v/, 2/ va /h/. Céc phy im Nung dugc
phin phdi nhd sau:

T#c 8m diéc: p, ¢, k/c, (7))
Tdc &m té: b, d

iii




T#c Am dide cb hoi tha: ph, th, kh
Tdc &m aifc sdt &m: ch
Sat &m to: v
Am gio: s, d
Sat &m difc bifn &m: sl
Tj &m: m, n, nh, ng
Bién fm: 1
Bin miu fm: o a%t 8 cubi chit sau mdt nguyén &m dai
u d%t 3 cudi chi sau mé&t nguyén &m ngin
i 44t & cudi chid sau mbt nguyén &m dai s

y 4%t d cubi chd sau mdt nguyén &m ngin

Nguyén-&m:
Tiéng Nung c6 15 nguyén &m; cd thd sdp x€p nhu saw
Cao i ¢ u nguyén &m dai (khéng c6 didu)
ih uh uh nguyén im ngdn (ddnh dfu bing chu h)
Trung binh & d o nguyén &m dai
Thép e a o nguyén &m dai
eh ah oh nguy&n &m ngin

Phit 8m khdc vdi Viét Npu:

ph doc co hai thd nhi p
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f sat Am (nhu cha ph trong tiéng Viét)

sl bién sdat &m /[ % /

d chuydn &m gida 4m / -% [ va /-y/

ke ddng trudc i, ih, e, eh, &

c ddng trudc nhing nguyén dm khic

d nguyén 4m trung cao hon &m d tiéng Viét

hah doc 1a hau (2 ng¥n)

Céc tiéng Nung thong thudng chi ¢d mdt nguyén 4m dai d4t theo mét trong hai miu:
Phu &m + Nguyén &m hay Phu &m + Nguyén 8m + Phu 4m, Cung co nhung tiéng cd thé co6 hai
nguyén &m dai, MAi vin co cdch udn &m riéng .

Muén tra ciu thém vé tiéng Nung, nén dgc cdc tai liéu nhu:
Nancy Freiberger '"A Phonemic Description of Nung (Nong) (Miéu ta &m vi tiéng Nung). !
TeReo 7:15-22 (1964); tdi xuft ban do Thomas, editor, Papers on Four Vietnamese Languages
{Auckland, Linguistic Seciety of New Zealand), pages 15-22 (1966),

Janice Saul, '""Classifiers in Nung,' Lingua 13:278-90 (1965),




INTRODUCTION

The Nung Fan Slihng people are originally from North Viet Nam and number approximately
100, 000, In 1954 several thousand came to South Viet Nam as refugees and settled in the Tuyen
Duc province. The words in these language lessons follow the dialect of the people from the Bac
Giang province of North Viet Nam, The Nung Fan Slihng people refer to themselves as Nong
(Nohng).

Pronunciation
The pronunciation of Nung Fan Slihng is similar to Northern Vietnamese, but there is
no labial closure on final /c¢/ and /ng/, There are six tones, all similar to the Northern Viet-
namese tones except gg_g_ which in Nung is a high rising tone with final glottal stop. The tones
are: (1) high rising ( # ), (2) high rising with final glottal ( ~ ), (3) mid level (unmarked),
(4) low rising ( ? ), (5) low falling (* ), and (6) low glottal ( , ).
There are 21 consonants in Nung, All consonants may occur word initial, but only /p/,
/tly Ik/s /m/, [n/, [ng/, [v/, /2/, and /h/ occur word final. The consonants are as follows:
Voiceless stops: py t, kfc, (7))
Voiced stops: b, 4
Voiceless aspirated stops: ph, th, kh

Voiceless affricate stop: ch
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Voiceless fricatives: f, h
\-_’olced fricative: wv
Sibilants: s, d
Voiceless lateral fricative: sl
Nasals: m, n, nh, ng
Lateral: 1

Semivowels: o word final after long vowel
u word final after short vowel
i word final after long vowel
y word final after short vowel

There are 15 vowels in Nung; they may be charted as follows:

High i d u long (long vowels are unmarked)
ih uh uh short (short vowels marked by -h)

Mid é a o long

Low e a o long

eh ah oh short

Differences from Vietnamese pronunciation:

ph aspirated p
f fricative (same as VN ph)
sl lateral fricative /t/
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d alternates between /%-/ and /-y/

k occurs before i, ih, e, eh, &

c occurs before other vowels

d higher mid vowel than VN g

hah 'which' pronounced had (short a)

Words in Nung are usually one syllable long with either the pattern CV or CVC, Some
words may be two syllables long. Each syllahle has its own tone contour.
For other references on Nung Fan Slihng see: Nancy Freiberger, ""A Phonemic

Description of Nong (Nung)."" TeReo 7:15-22 (1964); republished in Thomas, editor, Papers on

Four Vietnamese Languages (Auckland, Linguistic Society of New Zealand), p. 15-22 (1966),

Janice Saul, ""Classifiers in Nung," Lingua 13:278-90 (1965),
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Bai tai eht

Mrhng kihn ngai sahng?

Cau kihn da.

Cau héhng kihn séng.

Mrhng kihn méi sau phahc
ca~lahng?

Cau kihn méi sau pa.

Cau kihn méi dai; bd mi

phéhc ca-lahng.

Bai tai nhi

Mrhng kihn méi sahng?

Cau sahng kihn.

Hahm nay té say kihn pau
doi hom cau.

0. bay.

Bai thy nhit

a&n com trua chwa?

6i da &n roi.

6i moi &n xong.

dn com voi rau gi?

6i &n voi ca.
i &n com khdéng thdij;

khéng co rau gi.

21 thiy hai

an com chwa?

chira &n.

anh an voi gia-dinh
téi tbi nay.

Q'c

Lesson One (1)

Have you eaten lunch yet?

I have already eaten.

I just finished eating.

What vegetables did you
eat it with?

I ate it with fish.

I only had rice; there

weren't any vegetables.

Lesson Two (2)

Have you eaten yet?

I haven't eaten yet.

Have dimner with my
family tonight.

1

Okay .




Bai tai slam

. Kihn thém vay.

. Cam 6m. Cau kihn ihm da.
Kihn nahm sa vay.
Cam 6m. Cau kihn dA.

Bai tai sli

. Hau khai khau dy hah?

Céau mi chahc.

Tai pehn hu?

Vi khau céau sli day hihng
lal da.

Bal tai ha
Mshng ai sli khau mi?

Bai thi ba

An thém d4i.
Cam om, téi &n no rdi.
Anh ubng nudc tra di.

Cam om, téi ubng rdi.

Bai thi tu

Ho ban gao & déu?

Téi khéng biét.

Tai sao?

Vi gao tél mua ldu 1l&m
rdl.

Bal thi nam

Anh co mudn mua gao

khéng?
2

Lesson Three (3)

Have some more.

Thanks, I'm full already.
Have some tea.

Thanks, I've already

drunk some.

Lesson Four (4)

Where do they sell rice?
I don't know.
Why?
Becauge it's been a
long time since I
bought rice.

Lesson Five (5)

Do you want to buy rice?




2.
3.

Cau sahng ai sli.
Mrhng ai slG lau mi?

Cau mi ai sli tahc hoi.
Cau mi kihn lau.

Cau mi ha kihn dén.

Bai tai hohc

Da khai chéi ca sen ki
lai?
Slam mihn nguhn vi.

Peng lai, cau mi slé.

Cau sl slong vi ha mihn
ddy mi?
0, day.

Téi chuwa muén mua.
Anh muén mua ruou khéng?

T6i khéng bao gio' mudn.
T6i khéng udng ruou.
Téi khéng biét hut

thudc.

Bai thu sau

Ba ban chuéi gia bao
nhiéu?

Ba déng mét nai.

Dit qua, téi khéng mua.

Téi mua hai nai nam
déng, duoc khéng?
bugc.

I don't want to buy any
yet.

Do you want to buy some
wine?

I never want to buy any.

I don't drink wine.

I don't smoke.

Lesson Six (6)

How much do you sell
fcur bananas for?
Three piastres a hand.
Too expensive, I wen't

buy any.
I1'11 buy two hands for
five piastres, okay?
Okay.




4.
5.

3.
b

Bai tai cheht

Cau pay sl &d.
Cuhn hah khai khau tay

cau sli?

hur

Cau sl@ mrhn nohng day
slong ahn khau tay.
Mrhng sld ct cuhn hah?

Cau sli ci ohng té.

Bai tai pet
Mahn sli pay hah?
Mahn phu pay léu.

Slong ké pay héht lahng?
Slong cuwhn phl pay héht
hay.

Bai thir bay

Téi di mua d3d.

Ai ban bép cho téi mua?

Téi mua hai trai bip mét
déng.

Anh mua cua ai?

Téi mua cua no do.

fl

Bai thl tam

Cac anh di dau?

Chung t8i di choi.

Hai éng di lam gi?

Ching téi di lam rdy.

Lesson Seven (7)

I'm going shopping.

Who sells corn for me
to buy?

I bought two ears for
one piastre.

Whose did you buy?

I bought his there,

Lesson Eight (8)

Where are you going?

We are going for = zood
time.

What are you going to do?

We're going to work im
the field.




Bai tai cau

. Mrhng du ban hah?

. Cau dy ban Nam Som.
. Slong cuhn té du ban hah?

. Slong cuhn té sahm du ban

Nam Som sah Tuhng Ngé&.

Bai tai slihp

. Lao heht lahng té?

Cau dang-sli hot khau.
Lao ai hot khau mi?

Cau ai hot khau, teo-va
pahc 1ai,

. Sihn-nay cau dy, cau mo'

chu mdi.

Bai thi chin

Anh & lang nao?

Téi & lang Nam Som.

Hai nguoi d6 ¢ lang
nao
Ho & Nam Som gdn Tung

Nghia.

Bai thu muoi

‘Ba lam gi do?

Téi dang subt lua.
Ba thich sudt lGa khéng?

Téi thich suét luia,
nhung mét 1lém.

Théi téi nghl, téi vé
néu com.

3

Lesson Nine (9)

What village do you
live in?

I live in Nam Som.

Which village do they
live in?

They live at Nam Son
near Tung Nghia.

Lesson Ten (10)

What are you doing?

I'm harvesting rice.

Do you like to harvest
rice?

I like to harvest rice,
but it's very tiring.

I'll quit and rest for
now, I'1l go home and

cook rice,




pai tai slihp éht

Murhng héht wvéc pahc mi?

Cau pahc lai.

Cau sahm pahc.

Slong cuhn hau pay mo a-

Bai tai slihp nhi

Hau pay Tuhng Ngé.

. Y. : - -
Mahn slu pay con, cau pay

Nenl.

Cau phai khad mi day, pahc

lai.

pay da, hau khohn sé a.

Bai th muoi mét

Anh lam viéc co mét
khong?

Téi mét 1&m.

Téi cung mét.

Chung ta hay di vé di.

Bai thi muoi hai

Chung ta di Tung Nghid.

Cac 6ng di trude, toi
di sau.

Téi di bd khong noéi,
mét qua.

Théi, ching ta lén xe
di.

Lesson Eleven (11)

Are you tired of work-
ing?

I'm very tired.

I'm tired too.

Let's us two go home.

Lesson Twelve (12)

Let's all go to Tung
Nghia.

You all go Eirst, I'11
come after.

Walking is very tiring
for me.

Well then, let's hitch

a ride.




Bai tai slihp slam

Luhe hah muhng ma Cihn

Piec Trong?

Cau ma vahn va.

Lihe hah mrhng pay mo?

Vahn puhc cau sahm pay ha

hir myhng ha.

Bai tai slihp sli

Ahn lahng nay?
Nay du ahn tay thahec.
Ahn lahng té?

Té dy mac pa.

Bai tai slihp ha

Hon muwhng chay ki 1lai?

Bai thy muoi ba

Anh vé quin Duc Trong

khi nao?

T6i dén hém qua.
Bao gio' anh di vé?
Ngay mai t©6i di va sé

cho anh biét.

Bai thir muodi bén

cai gi day?
pay la cai tay nai.
cai gi kia?

Do la con dao.

Bai thy muo'i lam

Nha anh bao xa?

Lesson Thirteen (13)

When did you come to the
Duc Trong District
Center?

I came yesterday.

When are you going back?

I'm going tomorrow and

will let you know.

Lesson Fourteen (14)

What is this?
This is a e¢loth bag.
What is that over there?

That is a knife.

Lesson Fifteen (15)

How far away is your

house?




Hom cau sah nay.

Sahn cau day vang cau ma
1léu muhng.

Cam 6m, sahn day vang du

ma .

Bai tai slihp hohc

Cau héhng ma 1éu mrhng.
Khau hom ma léu.
Mrhng day heng mi?

Cau vihn heng.

Cau sahm wrhn heng mai.

Nha téi gin day.

T8i dén tham anh néu co
thi gio.

Cam om, néu co thi gio
thi dén nhe.

Bai thuy muodi sau

Téi mo'i dén tham anh.

Anh v6 nha chei.

Anh co manh khoe khéng?
Toéi
Toi

nhu thuong.

van manh.

cling vin manh khoe

My house is near here:

If there's: time T'1ll
go to

Thanks,

vour house.
if you have
time. come.

Lesson Sixteen (16)

I've just come to visit
you.

Come in and make your-
self at home.

How are youl?

I'm fine,

1'm alse fine as usual.




Bai tai slihp chéht

Muohng mihng lahng?
Mihng cau du Eng.
Cau nhéht voi day hohp

mrhng.

. Mrhng day ki 14i pi da?

5. Cau slihp pét pi.

Bai tai slihp pét

Bao au mé sahng?
Slao mi pd sahng?
Cau au mé da.

Mshng mi ki lai dom lyhc?

. CAu mi slam dém da.

Luhc toi pé nwhng, slong
lyhe toi mé.

i thi muoi by

Bai

anh la gi?
téi la Eng.
hén-hanh gip anh.

bao nhiédu tubdi?

mroi tam tudi.

tht muoi tam

Anh
Chi
Toi
Anh

Toi

1ldy vo chua?
co chéng chwa?
14y vo' rdi.

g s
co may dua con?

co ba dia réi.

Lesson Seventeen (17)

What is your name?
My name is Eng.

I'm happy to meet you.

How old are you?
I'm eighteen years old.

Lesson Eighteen (18)

Are you married yet?

Are you married yet?

I have a wife already.

How many children do you
have?

I have three children.

M§t con trai va hai con One boy and two girls.

gai.




2.

3.

Bai tai slihp cau

. Mrhng mi ki lai pi nong?

Cau mi sli pi nong teo-va
6hng mithng thai da.

cé

C6 mé cau nhahng déu.

mé cau thai da.

cé

Bai tai nhi slihp

Bao Slihng mi ki 14i pi

nong?

Mrhn va mi ohng pi bao
nuhng théi.
Mé& ct bago Dihn sy nong a

mé mrhng nhahng déu mi?

Bai thy muoi chin

Anh co miy anh em?

Téi c6 bén anh em nhung
mét nguoi chét roéi.

Cha me anh con sdng
khong?

Cha me tdi con séng.
Cha me tdi da chét rdi.

Bai thir hai muoi

Anh Slihng c6 bao nhiéu

anh em?

No noi chl co mdt nguoi
anh théi.
Me clia anh Pihn la em
10

Lesson Nineteen (19)

How many brothers and
sisters do you have?

I have four, but one died.

Are your parents still
living?

My parents are still
living.

They've died already.

Lesson Twenty (20)

How many brothers and
sisters does Slihng
have? B

He says he has only one
older brother.

Is Dihn's mother Slihng's




ct c6 bao Slihng, sy mi!
S, slong cuhn té hém ké

cohng mé ldo toc; slong

cuhn té dy pi noéng.

Bai tai nhi slihp eht

Bao Neng du hah?
Mrhn pay balat sahng ma.

Bao nahng dét pahc tahng
murhn.
bay da, cau nahng noc

thihn sahm day.

cia cha anh Slihng ¢o

ph«':'li khong?

father's younger sis-

ter?

Phai, hai nguoi d6 c6 cung That's right, those

mdt éng ba ndi; ho la

anh em (ba con).

Bai thir hai muroi mbt

Anh Néng ¢ dau?

Anh 4y di Pa Lat chuwa
vé.

Anh ngdi nghi do'i anh
A
ay.

Théi, téi ngdi ngoai

sén cling dugc.

13

two have the same grand-
parents; they are cous-

ins .

Lesson Twenty-one (21)

Where is Néng?

He went to Dalat and
hasn't come back yet.

Take it easy and wait
for him here.

Never mind, I can sit
outside in the yard

just as well.




F_‘___

?-
8.

Bai tai nhi slihp nhi

Mahn sld hd bao Néng pay
hah mi?

Cau luhm, mi hd muwhn pay
hah.

Mrhn pay balat héht véc.

Lthc hah mwrhn teo ma?
Mi hd, mahn phi mi chéhc.

Théi, cau mo.

Pay day heng na!
0.

Bai tai nhi slihp slam

Bai thi hai muoi hai

Cac anh co biét anh
Néng di d4u khéng?
Téi quén, khéng biét no

di dau.

N6 di Pa Lat lam viéc.

Khi nao no vé?

Khéng hiéu, chung téi
khéng biét.

Théi, téi vé.

Di manh gidi nhél

Véang.

Bai thi hai muoi ba

Hihng lai mi hohp bao.

Lau 14m khéng gip anh.

12

Lesson Twenty-two (22)

Do you know where Néng
went?

I forget, I don't know
where he went.

He went to Dalat to
work.

When is he coming back?

We don't know.

Well, T guess I'll go
home.

Take it easy.
Okay.

Lesson Twenty-three (gg)

It's been a long time

since I've seen you.



. Cau mi nhyhn oc bao.

3. Cau noi ma nay.

. Ki vahn nay cau héht véc

lai.

Bai tai nhi slihp sli

Bao dy ban hah?

Cau dy ban Nam Som sah
Tuhng Ngé.

Tw Nam Som bao chéu hdhn
Tuhng Ngé day mi?

. Hahn dé.

Tw Nam Som thihng Tuhng
Ng& ki 14i cao thihn?

Tahc slam cao thihn.

Téi khéng nhédn ra anh.

Téi it khi dén day.

MAy ngay nay téi lam

viéc nhiéu 14m.

Bai thr hai mroi bén

I didn't recognize you.

I don't come here very
often.

The past few days I've
been very busy.

Lesson Twenty=four (24)

Anh & lang nao?

Téi & lang Nam Som gidn
Tung Nghia.

Tu Nam Som anh co tréng
dén Tung Nghid khéng?

Co chur.

Tw Nam Som dén Tung
Nghi&d bao nhiéu
cly s6?

DS chung ba cay sé.

13

What village do you live
in?

I live in Nam Son near
Tung Nghia.

Can you see Tung Nghia
from Nam Son?

Yes, of course.

How many kilometers is
it from Nam Son to
Tung Nghia?

About three kilometers.




1

3.

Bai tai nhi slihp ha

Slong cuhn sla ki lai do
pay balat?

Ki 1a4i hihng thirhng
balat?

Slong cwhn du Dalat ki
.1lai hihng da?

Slong cuhn nhahng du
palat ki lai hihng thém?

Tai pehn hw slong cuhn dy
balat?

Slong cuhn ma palat héht
lahng?

Bai tai nhi slihp hdhc

Bai thi hai muoi lam

Lesson Twenty-five (25)

MAy gio hai 6ng bt dau
di ba lat?

Phai bao lau moi dén Pa
lat?

Hai éng ¢ ba lat bao
1l4u réi?

Hai éng ¢ Da lat bao
1&u nira.

Tai sao hai 6ng o
ba lat?

Hai éng dén Pa lat lam

gi?

Bai thr hai muoi sau

What time are you leav-
ing for Dalat?

How long does it take
to get to Dalat?

How long have you been
in Dalat?

How much longer will you
stay in Dalat?

Why are you living in
Dalat?

Why did you come to Da-
lat?

Bao Neng du hah?
Bao Néng pay ban.
Lthc hah mrhn teo ma nay?

Lesson Twenty-six (26)

Anh Néng & dau?

Anh Neng di véng.

Bao gio no vé déay?
14

Where's Neng?
Neng has gone out.

When will he return here?




. Cau mi hu, iht nihng hay

1’

25

hirhng .

. Nahc hay mrhn hé fép pay

mr té.

Mi lthe mrhn nhahng dy nb

té,

. Mi lthe muhn ma hom da.

. Nahc hay cau héhng hahn

muhn pay khd 16 bomg té.

Bai tai nhi slihp chéht

Téi khéng biét, hoic mét I don't know if it'll be

choc lat hozc lau.
Lic ndy no xin phép di
lén do.
Co 12 no con & trén do.
Co 1€ no da vé nha rdi.
N6 di bdng 181 kia, téi

moi thiy no.

Bai thi hai muoi biy

a jiffy or a long time.

He asked for permission
to go there a while
ago.

Maybe he's still up
there.

Maybe he went home al=
ready.

He went by going.that
way, I just saw him

a while ago.

Lesson Twenty-seven (27)

Vahn va mahn sli héht
lahng?
Vahn va mahn pht héht hay.

Hém qua cac anh lam gi?

Hém qua chung t6i lam

X
ray.
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What did you do yester-
day?

We worked in the field
yesterday.




3.
4-

Vahn pyhc mahn sld héht

ca-lahng thém mi?

. Vahn pyhc b6 mi ca-lahng,

pht dy dai thdi.

Vahn pyhc céng cau do' cau

ai ma léu mahn sli.

Bai tai nhi slihp pét

Céc anh sé lam gi vao
ngay mai?

Ngay mai chung téi khéng
lam gi cé, chi nghi
théi.

Ngay mai téi mubn dén
thim cac anh 4¢3 chung
chin gio.

Bai thi hai myoi tam

What will you do tomoxr-
row?

We don't have anything
tq do tomorrow, just
rest.,

I want to come and visit
you tomorrow about nine

o'clock.

Lesson Twenty-eight (28)

Cau dac lai.

. Héht lahng mrhng mi ai

kihn méi?
Cau tdng chéhp lai.
Mrhng kihn nahm bohng pay.

Bai tai nhi slihp cau

Téi doi 1&m.

Sao anh khéng mudn in
com?

Téi dau bung qua.

Anh uéng nuoc nong di.

Bai tht hai muoi chin

I'm very hungry.

Why don't you want to
eat?

I have a bad stomachache.

Drink some hot water.

Lesson Twenty-nine (29)

. P6 ké pay mohc mahn ca

Bac téi di kiét ning gln My uncle has terrible

16




L

4.
S

day thai. chét.

. Mrhn pay chohng khi oc Ong ¢i tiéu ra toan

lot dai. mau,

. Mrhn bd mi tlhn pay hah  Ong khéng thd day di

day. d&u hét.

Cau mi hi héht ca-lahng. T6i khong biét lam gi.
Cau hd muhng pay ha bac-si T6i bdo anh di kéu bac
ma chéu ké té. sI d@én coi soc cho

ong.

Cau chiu, sihn=nay céu pay.DPdng y, tdéi di bay gio.
Kihn nha méhn pay tong. Ubng thuéc khoi dau

bung .
Bai tai slam slihp Bai thir ba muoi
Vahn sluhn mi cuhn Nohng Hém kia co mdt nguoi
nwhng ma hé nha cau. Nung dén xin thubc
téi.
17

dysentery, he's about
to die.

Only blood comes out in
his stools.

He can't get up and go
anywhere.

I don't know what to do.

I'm telling you to go
call a doctor to come
and see him.

Agreed, I'll go right now.

Take medicine to get rid

of diarrhea.

Lesson Thirty (30)

Day before yesterday a
Nung came to ask me

for medicine.




. Myvhn va muhn bihng peh:

ham, di béhng di ham.

Cau hihn mrhn bihng, heo
lai.

Muvhn va mrhn bibng slong
tuhn da.

Céu dahng va cau mi sy
cuhn fat nha.

Cau hu mrhn nha pehn ham

sau nha heng.

Bai tai slam slihp éht

noi no bénh sdét rét He said he had malaria

co nong lanh. with fever and chills=.
T61i thiy no om. 1 saw he was thin.
No noi no dau hai tudn He said he'd been sick
18 roi. for two weeks.
Téi tra loi téi khéng I answered that I wasn't
phai y-ta. a nurse.

Téi cho n6 thudc sdét ret I gave him malaria med-

va thubc khbe. icine end vitamins.

Bai thu ba muoi mbt Lesson Thirty-onme (31)

€6 cau bihng chihng mi
voi.
Bihng pehn hu?

C6 cau thi mau 1lai.

. Mrhng mi nha héht ém hu

Ba téi dau, éng Ay khéng My father is sick, he's
vui. not happy.
Bénh gi?

Ba tdi bi nhic dau.

Sick with what?
My father has a bad head-
ache.

Ong co thubc lam on cho Do you have medicine

18




cau doi?

Cau au hu cb cau kihn

chéu do mi.

Sahn muhn heng, du cam om

mrhng lai.

Bai tai slam slihp nhi

t6i vori?

Téi dua cho ba téi udng

coi co bot khéng.

Néu éng 4y bot, cam on

éng mhiéu 1l&m.

Bai thuw ba mroi hai

H6 da khd hu lyhc cau
nay.
Mrhn bi khac sohc khau,

oc lot 1lai.
Tihng pay luhc, da hay a.

Cau bahng hi, da huo ti
bahng pot.

Xin lam thudc cho chén
con toi.
NOo bi chéng dam v8, mau

ra nhiéu.

bung khoc nira, nin di
con.
Téi bing cho, dung lam

uot nhe.
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you could please give
me?

I1'll give it to my fa-
ther to take to see il
he will get better.

If he gets better, thank

you very much.

Lesson Thirty-two (32)

Please treat my child'
foot.

He got a bamboo spike
in it and it bled a
lot.

Don't cry, hush.

I want to put on a band-
age, don't let it get

wet,




Vahn pyhc au mrhn ma da

thém na.

Bai tai slam slihp slam

Mai ba mang no dén lam

thubec nira nhe.

Bai thi ba muoi ba

H6 pat nmha nhuhng khohp.

Nhuhng khéhp chihng hohm,
nong cau chihng cah
khohn nohn,

Sahn mvhn hohm, mi pehn
lahng, luhc thém léo.

Da cau thém.

Xin thoa thu6c mudi cin.

Mudi cén, no ngiha, em

-~ ’ |
gai, no noi mut.

Néu no ngra, khéng sao,
chi trong chéc lat sé
hét.

Pung gai nia.
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Tomorrow bring your
child back here for
more treatment, you

hear.

Lesson Thirty-three (33)

Please treat a mosquito
bite.

A mosquito bit, it itch-
ed, you scratched, it
made a welt.

If it itches, forget it,
in a little while
it'll go away.

Don't scratch anymore.




2.

4.

Bai tai slam slihp sli

Bai tht ba mroi bbdn

Murhng sy cuhn Nohng mi?
Sy, cau cuhn Nohng.
Cau ai toc cang Nohng.

Mrhng ai slon hu mi?

Cau ai slon hu mrhng hd

cang Nohng.

Bai tai slam slihp ha

Cang Nohng khé lai.

Mi sy, cang Nohng sahm
ngai.

Cau ai cang ¢6 sau muhng
lai.

Cau sahm pehn té.

Anh c6 phai nguoi Nung
khong?

Phai, téi la nguoi Nung.

T6i muén hoc tiéng Nung.

Anh co muén day cho téi
khéng?

Toi mubn day cho éng

biét tiéng Nung.

Bai thr ba muodi lam

Tiéng Nung kho 1&m.

Khéng déu, tiéng Nung
cung dé.
Téi muén noi chuyén
. A o | -
nhieu voi éng.
T6i cung thé.
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Lesson Thirty-four (34)

Are you a Nung?

That's right, I'm Nung.

I want to study Nung.

Would you like to teach
me?

I would like to teach

you Nung.

Lesson Thirty-five (22)

The Nung language is
very difficult.

No it isn't, the Nung
language is easy.

I want to converse a
lot with you.

I do too.




Cau ai m6i vahn toc sau

mrhng .

Bai tai slam slihp hohc

Téi mudn hoc voi éng mdi I would like to study
ngay- with you every day.

Bai th ba muoi sau Lesson Thirty-six (36)

Ha, mrhng sahm hd cang
Nohng.

Cau hehng hi noi, sahng
as.

Mrhng ha cau slén cang
Nohng.

Cau toc sahng day dei ki
lai.

Cau sahng du nay day
hithng .

Sihn-nay muhng cang theo

cau.

Ua, 6ng cling biét tiéng So, you know how to
Nung nia. speak Nung too, huh?
T6i moi biét it, chwa I just know a little,

L

du. not much yet.
Xin éng day t6i dém bang Please teach me how to
tiéng Nung. count in Nung.
Téi hoc chwa duwe gioi  I've studied but am not
may . very fluent yet.
Téi & ddy chua dugc ldu. I haven't been here long
yet.

Biy gio noi theo téi. Now repeat after me.

22




. Myhng cang lahng?

Bai tai slam slihp cheht

Bai thi ba muoi bay

Lesson Thirty-seven (37)

hd.
Mrhng cang nhéhng lai.
Cau sahng tihng lohp.
HO mubng cang chihm.
Hé mrhng cang hoi thém

chéu.

Bai tai slam slihp pét

. Cang Kéo pehn hu?

Cang Nohng va pehn hu?

Cau cang sy mi?

Cau cang mrhng hi day mi?

. Cau cang mi dlhng, mrhng

du hd hu cau cang day

Cau mi-

Anh vua noi gi? Téi
khéng hiéu.

Anh noi mau qua, téi
nghe chira kip.

Xin anh noi chém.

Xin anh nhfc lai mét

14n nuoa.

Bai thy ba muoi tam

Tiéng Viét noi sao?

Tiéng Nung noi thé nao?

Téi noi dung khéng?
Téi noi anh c6 hidu
khoéng?

What did you say? I
didn't understand.
You speak too fast, I
can't keep up yet.

Please speak slowly.
Please repeat one more

time.

Lesson Thirty-eight (38)

What is it in Vietnamese?

How do you say it in
Nung?

Do I speak correctly?

When I speak do you

understand me?

T6i noi khéng ding, thi If I speak incorrectly,

anh sia gium dé téi
23

kindly correct me so




3.
4.

dthng.

Bai tai slam slihp cau

noi ding nhe.

Bai th¥ ba muoi chin

I will say it right.

Lesson Thirty-nine (39)

Mé héht lahng té?

. Mé dépg-sli pay slahc slu.

Vahn nay bohng lai.

Slahc sld kha sahm khah
day.

Mé &i, slw déng ci lyhc
mé téc du hah?

Mé héhng slahc, nhahng
phac sahng khah.

Lyhc lyhng slw hah?

. Luhng slu dahm sahm day.

Me lam gi 4o6?
Me dang di giit ao.

Hém nay nong 1lim.

Gi3t quin ao va no sé
khé.

Me oi, ao d6 cla con me
cit & dau?

Me moi giit, con phoi
chuwa kho.

. ;
Con mic ao nao?

Mic ao den cung duvc.
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What are you doing,
mothex?

I'm going to wash
clothes.

It's very hot today.

Wash clothes and they'll
dry.

Mom: Where did you put
my red shirt?

1 just washed it, it's
not dry yet.

Which shirt should I
wear?

Wear the black shirt

just as well.




Bai tai sli slihp

Hau pay van khé.

Cau mi day véang.
Cau bihn héht véc du hom.
Chéu nay hau pay van khé

léo tec té.

Sihn-nay cau pay slao dang

léo thiu nahm.

Bai tai sli slihp éht

Mrhng mi mac pa mi?

Mi, cau mi slong mac.

Bai th bén muoi

Chimg ta di kéo ludi di.
Téi khong co thi gio.
Téi méc lam viéc nha.
Chiéu nay minh di keo

luei va dé do.

Bidy gio téi di tim rdi

” ”
xach nuoc.

Bai tht bén muoi mot

Ong co con dao khdng?

Co, téi co hai con.

He cau dihm mac nirhng, cdu Cho téi murom mdt conm,

thahm may.

téi se chat cay.

25

Lesson Forty (40)

Let's go fishing with
a net.

I don't have time.

I'm busy working at home.

This afternoon we'll go
fishing and set out a
fish trap.

Now I'm going to take a
bath and then draw

water.

Lesson Forty-one (41)

Do you have a knife?

Yes, I have two.

Let me borrow one, I'm
going to chop some

wood .




Nay cau hir mrhng dihm mac
nuhng.

Lihc myhng thahm séng teo
pahng hu cau.

0.

Bai tai sl1i slihp nhi

Khéc fuhn khé lai.

Vi sldo bé mi heng.

Sahn slao heng, khéc
chihng ngai.
Sahn slao &u, du khéc

hivhng lai.

Cau ngahm va

mi hohm ki

mac phu nay

lai.

bdy, téi cho éng muom
moét cai.

Khi éng lam xong, tra
lai cho todi.

Véang.

Bai thi bbén muei hai

Here, 1'll let you bor-
row one.

When you finish working,
return it to me.

Yes, okay.

Lesson Forty-two (42)

Ché clii kho 1&m.

Bi vi chi khéng dugc
khoe.

Néu chi khode, thi chi
ché cii rat dé dang.

Néu chi yéu, thi ché cli

rat lau.

Téi khéng nghl rdng cai

riu néy ben 1l&m.
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It's hard to split wood.

Because you're not
strong.

If you're strong, split-
ting wood is easy.

1f you're weak, you'll
be a long time split=-
ting the wood.

I don't think this axe

is wery sharp.




Bai tai sli slihp slam

Bai thy bén muoi ba

lesson Forty-three (43)

Sléng cuhn phd ai héht
hon dy tah té.

Mahn sl4 ai té soi slong

cuhn phti mi?

Slong cuhn pht coi pahng

sen.

Mahn pht sahm ai soi
slong cuhn sli.

Cam 6m lai.

B6 mi lahng.

Bai tai sli slihp sli

Hai ching téi mubn lam
nha & duoi do.

Cac anh mubén gitp hai
ching téi khéng?

Chiing téi sé tra tién.

Chung t6i cting mudn
gitip hai 6ng.
Cam om nhiéu lam.

Khéng co chi.

Bai thi bén muroi bén

We two want to build a
house down there.

Do you want to help us?

We want to pay you.

We want to help you.

Thank you very much.

Don't mention it.

Vahn nay pay hang mi?

0, cau pay hang.
Mrhng pay hang sl

ca-lahng?

Hém nay chi c6 di chog
khéng?
Véng, téi d4i cho.
Chi sé& mua céi gi &
cho?
27

Lesson Forty-four (44)

Are you going to market
today?

Yes, I am going to market.

What will you buy at the

market?




Cau pay hang sli pa.
Lao pay hang khai

ca=lahng?
Ldo pay hang kh&i mahn.

Bai tai sli slihp ha

Vahn va mi slong cubhn mem

khrhn md3y pet mac.

Cuhn nuhng tohc lohng ma
tahc ahn mr.

Vi mvhn mi cb day.

Cau lao mem pot méc pehn
té. Tohc lohng ma

chihng thai ca=-1ai.

Téi di cho mua ca.

Ba di cho ban cai gi?

Téi di chey ban khoai.

Bai thir boén muoi lam

I am going to market to
buy fish.

What are you going to
market to sell?

I am going to market to

sell potatoes.

Lesson Forty-five (45)

Hém qua co hai nguoi

treo cdy hai trai.

Mét nguoi rot gdy canh
tay.

Boi vi no khéng cén-
than

Téi sg leo hai trai vi
nhd rot xubng thi

chét.
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Yesterday two people
climbed a tree to
pick fruit.

One fell and broke his
arm.

Because he didn't hold
tight.

I'm afraid to climb tree
to pick fruit because
one might fall and be
killed.




Bai tai sli slihp hohc

Lyhc &u pa héht sahm, mé

lao pa du hé mr.

Mé lao pa hé my lyhe, du
héht pehn hw?

Ha, pa hé mr lyhc da lo?

Mé ha, teo-va luhc mi

tihng.

Bai tai sli slihp chéht

Bai thir bén mroi sau

Lesson Forty=-six (46)

Néu con nghich dao nhw
thé, me so con sé bi
dot tay.

Me sg nho con bi dit
tay thi sao?

Ua, con da bi dut tay
roi a?
Me da bao niumg con

khéng nghe.

Bai thy bén muoi bay

If you fool around like
that, I'm afraid the
knife will cut your hand.

I'm afraid you'll cut
your hand and then
what?

Ah, you already cut
your hand?

Motﬁer told you, but

you didn't listen.

Lesson Forty-seven (47)

. Cau len nhéhng hém murhng.

Tao chay mau hom may.

29

I can run faster than

you.




b

Mi su, cau len nhéhng hdm
mrhng.

Vahn pyhc hau sl len
chéu ohng hah 1ai heng.

Cau heng hém murhng, mrhng

A T -
éu hom cau.

Bai tai sli slihp pét

Vahn nay det lai.

Ca, fa ca phéhn.

Fa mahp dahng sahm lohm
thém.

Fi lohm léng lai.

Hau mo khai khai.

Khoéng dédu, tao chay mau
hom may.
Mai minh cung chay thi

col ai manh hom.

No you can't, I can run
faster than you.

Tomorrow let's race to
see which of us is

the stronger.

Tao manh hom may, may yéu I'm stronger than you,

hom tao.

Bai thi boén muwoi tam

you are weaker than I.

Lesson Forty-eight (48)

Hém nay ning lam.

Kia, troi sip mua.

Troi da ¢6 sim, chop va

cling co gio nia.
Gid théi manh 14m.

Ching ta hay mau vé.
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It's very hot today.

Look, it's about to
rain over there.

It's already thundering
and lightening; it's
also windy.

The wind is blowing very
hard.

Let's all hurry home

quickly.




3.
4.

ll
2,
3.

Bai tai sli slihp cau

Bai thy bén muoi chin

Lesson Forty-nine (49)

Fa phohn 1léng lai.

. Slong ké ai fa phdhn mi?

Cau mi ai phdhn.
Fa phohn chihng mi ct
kihn.

Bai tai ha slihp

Sihn-nay cau pay thc phau,

Cau ai pay doi murhng.

pay, muhng céhm hui céu
téu syhng nay.

Bal tal ha slihg eht
Mrhng a4l son pay sahng?

Troi mea 1ém l&m.

"Hai 6ng co thich mura

khong?
Téi khéng thich mua.

Troi muwa moi co 46 an.

Bai thi nim muod

Bidy glo téi 4i sin.

T81 muén di voi anh,

bugc, anh xach cho téi
khdu stng nay.

Bal thy nam muol mét

Anh mudn sia sogn di
khéng?
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It's raining very hard.
Do you like rain?

I don't like rain.
Because it rains, we

- have food to eat,

Lesson Fifty (50)

Now I'm going hunting.

I want to go with you.

Okay, you hold this gun
for me.

Lesson Fifty=one (51)

Do you want to get things

ready to go?




1.
2.
3.

Tahng cau i nuwhng.

Cau sahng son dé séng.
Cu hd khah nahm.
Cau kihn nahm léo coi

pay.

Bai tai ha slihp nhi

Hau khau dohng pay.

Cau lao ...'p slu.

Cau lao hohp sld mrhn
pohm thai.

Mrhng da lao, cau dam

man.

Bai tai ha slihp slam

Poi téi mét chut da.

Téi chwa sia soan dd
xong .

Téi khat nudec.

T61 uéng nude rdi di.

Bai thy nam muroi hai

Wait for me a minute.

I haven't got things
ready yet.

I'm thirsty.

I'1ll get a drink and
then we'll ga.

Lesson Fifty-two (52)

Ching ta di vao rumg.

T6i so gdp cop

T6i so gdp cop no vd
chét.

Anh dung so, téi can-

dam.

Bai thi nim muoi ba

Cau hahn ta cang léng
w'ﬂg té .

Téi thdy con nai lom

d3ng kia.
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Let's go into the jungle.

I'm afraid of tigers.

I'm afraid a tiger will
attack and kill me.

Don't be afraid, I'm

brave.

Lesson Fifty-three (53)

I see a large deer over

there.




l’
2.

4,

. Hau tihng cahn, chén pay

chuhm chuhm.

. Da cang, myhn day-ngihn

mrhn chihng tdhn ni.

. Mrhng héht lahng ay pehn

té?

. Cau mi héht pehn hu chahn

day.
TG cang len khau dohng
pay.

. H6 18i, da da cau.

Bai tai ha slihp sli

Ta lahng té ca?
T4 ma cén.

Muhng bahn vay.
Bahn da mi chuhng.

Ching ta di nhe, im va
nup di.
Pung ndéi, nodé nghe nd sé

ding dady va chay.
Sao anh ho thé?
Téi khéng thé nin lai
duoc.

Con nai chay vé rumg.

Xin 18i, dung la téi.

Bai thy nam muoi bdn

Con gi ddng kia thé?
Con
Anh

Bin

heo rung.

ban di.

rdi khéng trung.
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Let's tiptoe, be quiet
and hide.

Don't talk loudly or
else he'll hear and
get up and rum.

Why did you cough?

I couldn't keep it back
any longer.

The deer has run away
in the woods.

Sorry, don't hold it

against me.

Lesson Fifty-four (54)

What's that over there?
A wild pig
Shoot.

I shot and missed.




Bai tai ha slihp ha

Ca dahm da.

Hau pay mo'.

Buhe 14i, mi bahn day
tu cang.

NG cang day-kihn lai.

Vahn puhc hau pay thém.

Bai tai ha slihp héhc

Bai tht nim muoi 1im

Lesson Fifty-five (55)

Gan téi roi.

Chiing ta di vé.

Téc qua, khéng bén dugc
con mnai.

Thit nai ngon 1l&m.

Ngay mai minh di nia.

Bai thir ndm muoi sau

In a little while it
will be dark.

Let's go home.

I'm very disgusted that
we weren't able to
shoot a deer.

Deer meat is very deli-
cious.

Let's go again tomorrow.

Lesson Fifty-six (56)

Ta nan té tah cahp da.

Mrhn oc lot lai lai.

Hau pay nem sléc muhn
khai.

Sahn sihm day hau tham

ma.,

Bidy kia da bit dugc con
do.
No ra mau nhidu 13m.

Minh mau theo 16i no.

Néu tim dugc, minh
s€ khiéng vé.
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That trap already got a
roe.

It has really bled a lot.
Let's quickly follow
its bloody trail.
If we find it, we'll

carry it home.




Céu nga nir nan lai.

Bai tai ha slihp chéht

-

Téi them thit dé 1l4m.

Bai thi nam muoi by

I really want some roe

meat.

Lesson Fifty-seven (57)

Chéu pai ti nd tah cahp.

TG meo mi thi th n. NG
tah cahp da.
NG tah céhp, cau au ti nd

oc ma, ti na thai da.

Cau au hon té oc ma viht

pay da.

Bai tai ha slihp pét

Ta tang héo tu cang.

Chiéu qua co mét con

chuét bi mic biy.

Con meo khéng bit no,
biy chudt sdp rdi.
Bdy chudt 43 bit chuédt,
téi ldy con chudt ra
va no da chét.

Téi 14y & do6 ra va
quang di.

Bai thir nim meoi tam

Yesterday afternoon a
rat sprang my trap
and was caught.

A cat didn't catch it,
the trap got it.

The trap trapped the
rat, T got him and he
was already dead.

I took it from there

and threw it away.

Lesson Fifty-eight (58)

Con tran quin sat con

nai,

35

The boa constrictor bit

the deer, coiled

around and crushed it.




2.
3.

4.
5.
6.
7

Ahn fahc cau sahng hu
kihn,

Kihn fahc sau ni cay day-
kihn lai.

Mrhng pay au hon hay ma

ahn fahc nuwhng.

Bai tai hohc slihp

Kihn méi sau nir mi day=-
kihn.

Chéu lat.

MAy pao hoi khohm.

Chéi van.
Nahm bahm kihm mi chd.
MAc cam slohm.

Kihn fahe bé mi myi.

Bi dao téi chira biét &n. I haven't eaten melons

An bi dao voi thit ga
ngon l&m.
Anh di 14y mét trai bi

dao tai wvuon.

Bai thi sau muoi

An com voi thit heo
ngon.

0t cay.

Ming nia hoi déng.

Chudi ngot.
MAm man c6 mudi.
Trai cam chua.

An bl dao vé vi.
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yet.
Melon eaten with chick-
en is very delicious.
Go get one melon from

the vegetable garden.

Lesson Sixty (60)

Rice with pork is tasty.

Red peppers are very hot.

Bamboo sprouts are a
little bitter.

Bananas are sweet.

Salted fish is salty.

Oranges are sour.

Melon is tasteless.
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(1) Rengao Vocabulary by Kenneth and Marilyn Gregerson

(2) Rengao Language Lessons by Paul Neo and Marilyn Gregerson

Bahnar Language Lessons (Pleiku Province) by Elizabeth Banker, Sip and Ma
(1) Western Cham Vocabulary by Timothy and Barbara Friberg

(2) Western Cham Language Lessons by Kvoeu-Hor and Timothy Friberg
Jarai Language Lessons by Siu Ha Piéu
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